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All Around
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Easel for Two"

For assistance or replacement parts please contact:

The Step2 Company, LLC.

10010 Aurora-Hudson Rd.
Streetsboro, OH 44241 USA
1-800-347-8372 USA & Canada Only
(330)656-0440

www.step2.com

Uk freephone: 0800 393159
Step2 UK website: www.step2uk.com
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A WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Sharp points.
Adult assembly required. Not for children under 3 years old

Use for children from ages 3 years and up.

OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE
LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.

SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

SAFETY INFORMATION:

« Provide adult supervision at all time.

« Instruct children not to use product until properly assembled.

« Board recommended for use with only water soluble or Non-Permanent markers.

« Use caution. Do not over-tighten screws or they will not hold parts together
appropriately.

INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY SECURE CONNECTIONS
AND REPLACE DAMAGED OR WORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2
COMPANY FOR REPLACEMENT PARTS.

CLEANING INSTRUCTIONS
General Cleaning: Use mild soapy water.
DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with government
regulations.

FRANCAIS

AMISE EN GARDE: DANGER D’ETOUFFEMENT - Petite piéces.

Assemblage par un adulte requis. Pas pour les enfants de moins de 3 ans.

Concu pour une utilisation par des enfants de 3 ans et plus.

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS POUR REDUIRE LA
PROBABILITE DE BLESSURE GRAVE, VOIRE MORTELLE.

CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

RENSEIGNEMENTS DE SECURITE :

« Assurer une supervision par un adulte en tout temps.
- Dites aux enfants de ne pas utiliser le produit jusqu’a ce qu'il soit assemblé
correctement.

+ Recommandé uniquement pour une utilisation avec des marqueurs solubles a
I'eau ou des marqueurs non permanents

« Veillez a ne pas trop serrer les vis pour qu'elles tiennent les pieces ensemble de
facon appropri.

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION. SERREZ BIEN LES CON-

NEXIONS ET REMPLACEZ LES COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES. CONTAC-

TEZ LA SOCIETE STEP2 POUR DES PIECES DE RECHANGE.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE
Nettoyage général : Utilisez de I'eau savonneuse douce.
INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT

Veuillez recycler dans la mesure du possible. Lélimination doit étre conforme a
toutes les lois nationales.

ESPANOL
AADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequenas.

Requiere montaje por parte de un adulto. No se recomienda para nifos
menores de 3 afos

Uso para niflos de 3 afos de edad en adelante.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS PARA
DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.
CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.

INFORMACION DE SEGURIDAD:

« Este producto requiere supervisién adulta en todo momento.

« Asegurese que los nifos no utilicen este producto hasta que se haya finalizado
su montaje.

« Serecomienda usar sélo con rotuladores no permanentes o solubles en agua.

« Procure no apretar demasiado los tornillos, ya que podrian no asegurar las piezas
correctamente.

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION. FIJE LAS CONEXIONES Y
SUSTITUYA LOS COMPONENTES QUE PRESENTEN DANOS O DESGASTE. PONGASE
EN CONTACTO CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER PIEZAS DE REPUESTO.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA:
Limpieza general: Utilice una solucién de agua y jabén suave.
INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION:

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacién de este producto se
debe realizar de conformidad con la Normativa Gubernamental.

ITALIANO
AAWERTENZE: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti di dimensioni

ridotte. E necessario il montaggio da parte di adulti. Non adatto a bambini
di eta inferiore ai 3 anni.

Per I'uso da parte di bambini dai 3 anni in su.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE PER RIDURRE IL
RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI.

CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.
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INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

« E necessaria la supervisione costante da parte di un adulto.

« Insegnare ai bambini di non utilizzare il prodotto prima del montaggio.

« Consigliato per un uso esclusivo con pennarelli idrosolubili o cancellabili.

« Fare attenzione a non stringere eccessivamente le viti, in modo da impedire che i
componenti siano collegati in modo non appropriato.

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CIASCUN UTILIZZO. CHIUDERE
FERMAMENTE LE CONNESSIONI E SOSTITUIRE | COMPONENTI DANNEGGIATI O
USURATI. CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:

POLSKI

AOSTRZEiENIE! RYZYKO ZADLAWIENIA — mate czeéci. Montaz
powinna wykona¢ osoba dorosta. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.

Produkt przeznaczony do uzytku dla dzieci powyzej 3 roku zycia.
PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN ZMNIEJSZY
PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIENIA POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH
OBRAZEN CIALA.

ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH KONSULTACIJI.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

Pulizia generale: Utilizzare acqua con sapone delicato
ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita con
tutti i regolamenti previsti dal governo.

NEDERLANDS

A WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen.

Montage door volwassene vereist. Niet voor kinderen jonger dan 3 jaar.

Bestemd voor gebruik door kinderen van 3 jaar en ouder.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM
WAARSCHIJNLIJK ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.
BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

INSTALLATIE

+ Zorg te allen tijde voor toezicht van een volwassene.

« Instrueer kinderen het product niet te gebruiken tot het goed in elkaar is gezet.

« Uitsluitend aanbevolen voor gebruik met markeerstiften met in water oplosbare of
niet-permanente inkt.

« Wees voorzichtig dat de schroeven niet te vast worden aangedraaid, anders
houden ze de onderdelen niet goed aan elkaar.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN. DRAAI VERBINDINGEN GOED
VAST EN VERVANG BESCHADIGDE OF VERSLETEN COMPONENTEN. NEEM
CONTACT MET DE STEP2 COMPANY VOOR VERVANGINGSONDERDELEN.

REINIGINGSINSTRUCTIES:
Algemene reiniging: Een mild sopje gebruiken.

AFVOERINSTRUCTIES:

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in overeenstemming met alle
overheidsvoorschriften.

PORTUGUES

AA\"SO: PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas pequenas. Necessaria a
montagem por adultos. Nao recomendado para criancas com menos de 3 anos deidade.

Destina-se a ser utilizado por criangas com 3 ou mais anos de idade.
RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA REDUZIR A
PROBABILIDADE DE UMA LESAO GRAVE OU FATAL.

GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

INFORMACOES DE SEGURANCA:

« Enecessaria uma vigilancia permanente por parte de adultos.

Instrua as Criancas para que nao usem o produto até que esteja devidamente
montado.

Recomendado para utilizacdo apenas com marcadores de tinta solUvel ndo agua
Oou ndo permanentes.

Tenha cuidado para ndo apertar demasiado os parafusos ou estes ndo irdo prender
adequadamente as pecas

INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA UTILIZACAO. APERTE BEM AS
LIGAGOES E SUBSTITUA OS COMPONENTES DANIFICADOS OU DESGASTADOS.
CONTACTE A STEP2 COMPANY PARA OBTER PECAS DE SUBSTITUICAO.

INSTRUCOES DE LIMPEZA:
Limpeza Geral: Utilize agua ensaboada morna.

INSTRUCOES DE ELIMINACAO:

Recicle sempre que possivel. A eliminacao deve estar em conformidade com todas as
regulagodes oficiais.

+ Nalezy zapewni¢ nadzér osoby dorostej nad dzieckiem przez caty czas.

« Poleci¢ dzieciom, aby nie uzywaty zabawki, dopdki nie zostanie odpowiednio
zmontowana.

« Zaleca sie korzystac wytacznie z markeréw wodorozpuszczalnych lub zmazywalnych.

« Nie nalezy zbyt mocno dokreca¢ wkretéw, gdyz nie beda one ztaczac czesci w
prawidtowy sposdb.

NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC
POLACZENIA IWYMIENIC USZKODZONE LUB ZUZYTE CZESCI.W CELU WYMIANY
CZESCINALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA STEP2.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:

Ogolne czyszczenie: Uzywac wody z dodatkiem mydta.

INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

Produkt nalezy zutylizowag, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowa¢ zgodnie z

obowigzujacymi, krajowymi przepisami.
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4x11/4"(3,18cm)

Snap
Emboiter
Encéjelo
Scatto
Klikken
Encaixe
Zatrzasna¢

AA

Snap
Emboiter
Encajelo
Scatto
Klikken
Encaixe
Zatrzasna¢

N
Gakl

1

Snap
Emboiter
Encdjelo
Scatto
l Klikken
Encaixe
Zatrzasna¢

BA
Gk

Snap
Emboiter
Encdjelo
Scatto
Klikken
Encaixe
Zatrzasnac

BA
Balai

4x11/4"(3,18cm)

Repeat to other side
Répétition a l'autre c6té
Repeticion al otro lado
Ripetizione all'altro lato
Herhaal aan de overkant
Repeticdo ao outro lado
Powtarzajg do innego strona

ER—MESR.

DAY Calall g dlld LS

/




Thank you for purchasing the Step2® All Around Easel for Two™. We'd appreciate
a few minutes of your time to complete a brief survey so we can continue

providing you with great products.

To participate, please visit our website at:
www.step2.com/survey/?partnumber=826800

Thank you for your time,

N

From your friends at Step2.




